MANUALE UTENTE

/O SERIE R-P

CON PROTOCOLLO
PROFINET IO

© SENECA

SENECA S.r.l.
Via Austria 26 — 35127 - Z.I. - PADOVA (PD) - ITALY
Tel. +39.049.8705355 - 8705355 Fax +39 049.8706287
www.seneca.it

C€

ORIGINAL INSTRUCTIONS



@ SENECA® Manuale Utente SERIE R-P

Introduzione

Il contenuto della presente documentazione si riferisce a prodotti e tecnologie descritti in esso.

Tutti i dati tecnici contenuti nel documento possono essere modificati senza preavviso.

Il contenuto di questa documentazione é soggetto a revisione periodica.

Per utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace, leggere attentamente le seguenti istruzioni prima dell'uso.
Il prodotto deve essere utilizzato solo per I'uso per cui € stato progettato e realizzato: qualsiasi altro uso € sotto
piena responsabilita dell'utente.

L'installazione, la programmazione e il set-up sono consentiti solo agli operatori autorizzati, fisicamente e
intellettualmente adatti.

Il set-up deve essere eseguito solo dopo una corretta installazione e I'utente deve seguire tutte le operazioni
descritte nel manuale di installazione con attenzione.

Seneca non & responsabile per guasti, rotture e incidenti causati dallignoranza o dalla mancata applicazione
dei requisiti indicati.

Seneca non & considerata responsabile per eventuali modifiche non autorizzate.

Seneca si riserva il diritto di modificare il dispositivo, per qualsiasi esigenza commerciale o di costruzione, senza
I'obbligo di aggiornare tempestivamente i manuali di riferimento.

Nessuna responsabilita per il contenuto di questo documento pud essere accettata.

Utilizzare i concetti, gli esempi e altri contenuti a proprio rischio.

Potrebbero esserci errori e imprecisioni in questo documento che potrebbero danneggiare il tuo sistema,
procedere quindi con cautela, 'autore(i) non se ne assumono la responsabilita.

Le caratteristiche tecniche sono soggette a modifiche senza preavviso.

Supporto tecnico supporto@seneca.it
Informazioni sul prodotto commerciale@seneca.it

Questo documento & di proprieta di SENECA srl.
La duplicazione e la riproduzione sono vietate, se non autorizzate.

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY : VIR
BE REPRODUCED WITHOUT PRIOR PERMISSION www.seneca.it [ (THEUEYHIT Page 2
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Document revisions

DATE REVISION NOTES AUTHOR
0

20/02/2023 First revision MM
Supported devices: R-32DIDO-1-P, R-16DI-8DO-P, R-8AI-8DIDO-P

02/03/2023 1 Aggiunto capitolo “Protezione delle uscite digitali” MM

16/03/2023 2 Aggiunto capitolo sul FW Update MM

Spostato capitolo sulla configurazione dei parametri dei file gsdml
Aggiunte info sulla procedura per far tornare la configurazione a quella di fabbrica
Aggiunto il tempo di reazione degli I/0 su R-32DIDO-P
Aggiunto warning per compilazione hardware completa su Tia portal

Cambiati default IP e Aggiunto Capitolo Dip Switch per nuovo firmware MM
Eliminato capitolo “Ripristino del dispositivo alla configurazione di fabbrica”.
31/05/2023 4 Eliminato capitolo “CONNESSIONE DEL DISPOSITIVO AD UNA RETE ETHERNET”

Aggiunto modello R-32DIDO-2-P

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY i - M- -4-|
BE REPRODUCED WITHOUT PRIOR PERMISSION. www'seneca'lt Boc: MI-00605-4H1T REgRE
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1. INTRODUZIONE

A\ ATTENZIONE!

Questo manuale utente estende le informazioni dal manuale di installazione sulla configurazione del
dispositivo. Utilizzare il manuale di installazione per maggiori informazioni.

/A\ ATTENZIONE!

In ogni caso, SENECA s.r.l. oi suoi fornitori non saranno responsabili per la perdita di dati / incassi o
per danni consequenziali o incidentali dovuti a negligenza o cattiva/impropria gestione del dispositivo,
anche se SENECA é ben consapevole di questi possibili danni.

SENECA, le sue consociate, affiliate, societa del gruppo, i suoi fornitori e rivenditori non garantiscono
che le funzioni soddisfino pienamente le aspettative del cliente o che il dispositivo, il firmware e il
software non debbano avere errori o funzionare continuativamente.

2. DISPOSITIVI SERIE R-P
| dispositivi /O della serie R supportano il protocollo Profinet 10.
21. INFORMAZIONI RELATIVE AL PROTOCOLLO PROFINET 10

Tipo di protocollo: Class A Device, Cyclic Real-time (RT) and Acyclic Data

Il dispositivo & stato testato con | seguenti PLC:
SIEMENS S7 1200 revisione firmware 4.2.3 (Tia Portal 16)
CODESYS Runtime 3.5 (Codesys 3.5)

2.2. R-32DIDO-P

| dispositivi permettono ['utilizzo di 32 canali digitali configurabili singolarmente come ingresso o uscita.

CODICE PORTE ETHERNET
R-32DIDO-1-P 1 PORTA 10/100 Mbit
R-32DIDO-2-P 2 PORTE 10/100 Mbit

(Switch mode)

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY : VIR
BE REPRODUCED WITHOUT PRIOR PERMISSION www.seneca.it [ (THEUEYHIT Page 6
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2.21. PROTEZIONE DELLE USCITE DIGITALI

Le uscite sono protette contro il sovraccarico e contro la sovratemperatura, ciclicamente si aprono finché non si
ripara il guasto oppure non si apre l'uscita.

La corrente limite &€ compresa tra 0,6 e 1,2 A.

2.2.2. TEMPO DI REAZIONE DEGLI I/O

Con un tempo di aggiornamento del Ciclo 10 profinet impostato a 2ms (default) si ottiene che:

La commutazione di un ingresso digitale & aggiornata nella comunicazione in massimo 4ms.

Il comando di una uscita digitale tramite la comunicazione Profinet commuta I'uscita in massimo 4ms.
2.3. R-16DI-8DO-P

| dispositivi permettono I'utilizzo di 16 canali digitali di ingresso e 8 canali digitali di uscita (a rele).

CODICE PORTE ETHERNET
R-16DI8DO-P 2 PORTE 10/100 Mbit
(Switch mode)

24. R-8AI-8DIDO-P

| dispositivi permettono ['utilizzo di 8 canali analogici di ingresso e 8 canali digitali singolarmente configurabili
come ingresso o uscita.

CODICE PORTE ETHERNET
R-8AI-8DIDO-P 2 PORTE 10/100 Mbit
(Switch mode)

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY
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2.4.1. TEMPO DI AGGIORNAMENTO DEGLI INGRESSI ANALOGICI

Il tempo di campionamento degli ingressi analogici dipende dal tempo di campionamento del’ADC.
Se un ingresso analogico é disabilitato il tempo per la sua acquisizione non deve essere conteggiato.

Il tempo di refresh di un canale analogico vale:

Trefresh[ms] = (Ng¢t + 1) * (2 * Typc[ms] + 10ms)
Dove:
N, rappresenta il numero di canali analogici attivi

Tapc|ms] rappresenta il tempo di campionamento dell’ ADC in ms

Se, ad esempio, il tempo di campionamento del’ADC & impostato a 50ms e sono attivi tutti gli 8 ingressi analogici
si ha che:

T refresh =9 * (2*50 +10ms) = 9*110ms = 990 ms
2.4.2. TEMPO DI AGGIORNAMENTO DEGLI INGRESSI DIGITALI

Il tempo di campionamento degli ingressi digitali avviene tra il campionamento di un canale e l'altro per cui
I'aggiornamento degli I/O avviene ogni:

Trefresh digital [mS] = (2« TADC[mS] + 10m5)

Se, ad esempio, il tempo di campionamento del’ADC & impostato a 50ms si ha che il refresh degli I/O digitali
vale:

T refresh = (250 +10ms) = 110ms

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY : VIR
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3. DIP SWITCH

SERIE R-P

A\ATTENZIONE!

LE IMPOSTAZIONI DEI DIP SWITCH VENGONO LETTE SOLO IN FASE DI AVVIO. AD OGNI
VARIAZIONE E’ NECESSARIO UN RIAWVIO.

/A ATTENZIONE!

A SECONDA DEL MODELLO POTREBBE ESSERE NECESSARIO RIMUOVERE IL COPERCHIO
POSTERIORE DEL DISPOSITIVO PER ACCEDERE Al DIP SWITCH

3.1.  SIGNIFICATO DEI DIP SWITCH PER IL MODELLO R-8AI-8DIDO-P

Qui sotto é riportato il significato dei dip switch SW3:

DIP1 DIP2 SIGNIFICATO
OFF OFF Funzionamento Normale: Il dispositivo carica la configurazione dalla flash.
ON ON Porta il dispositivo alla configurazione di fabbrica
OFF ON Non usato
ON OFF Riservato
3.2.

SIGNIFICATO DEI DIP SWITCH PER IL MODELLO R-32DIDO-1-P E R-32DIDO-2-P

Qui sotto ¢ riportato il significato dei dip switch SW1 per le varie revisioni firmware:

3.2.1. DIP SWITCH PER REVISIONE FIRMWARE <= 1009
DIP1 DIP2 SIGNIFICATO
OFF OFF Funzionamento Normale: Il dispositivo carica la configurazione dalla flash.
ON ON Porta il dispositivo alla configurazione di fabbrica
OFF ON Forza l'indirizzo IP del dispositivo sul valore standard dei prodotti ethernet SENECA:
192.168.90.101
ON OFF Riservato

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY
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SERIE R-P

3.2.2. DIP SWITCH PER REVISIONE FIRMWARE >= 1010

/A ATTENZIONE!

DALLA REVISIONE FIRMWARE 1010 | DISPOSITIVI VENGONO FORNITI SENZA UN INDIRIZZO IP
(0.0.0.0).

POSSONO QUINDI ESSERE INSERITI PIU’ DISPOSITIVI NELLA STESSA RETE PROFINET
ED INDIVIDUATI TRAMITE SCAN DELLA RETE PROFINET STESSA

PER IMPOSTARE UN INDIRIZZO IP (AD ESEMPIO PER ACCEDERE AL WEBSERVER O PER
CONNETTERSI AL TOOL SENECA DISCOVERY DEVICE) UTILIZZARE L’AMBIENTE PROFINET DI
CONFIGURAZIONE OPPURE FORZARE L’INDIRIZZO 192.168.90.101 CON L’APPOSITO DIP SWITCH

DIP1 DIP2 SIGNIFICATO
OFF OFF Funzionamento Normale: Il dispositivo carica la configurazione dalla flash.
ON ON

Porta il dispositivo alla configurazione di fabbrica:
(con indirizzo IP 0.0.0.0) In questo caso il led STS iniziera a lampeggiare ad indicare
che il dispositivo non ha un indirizzo IP configurato.
OFF ON Disabilita 'accesso al Web server
ON OFF Forza l'indirizzo IP del dispositivo sul valore standard dei prodotti ethernet SENECA:
192.168.90.101

/A ATTENZIONE!

PER AUMENTARE LA SICUREZZA DEL DISPOSITIVO DISABILITARE IL WEBSERVER TRAMITE | DIP
SWITCH

WEBSERVER

/A ATTENZIONE!

PRIMA DI ACCEDERE AL WEBSERBER SCONNETTERE IL DISPOSITIVO DALLA RETE PROFINET

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY H
BE REPRODUCED WITHOUT PRIOR PERMISSION www.seneca. It

Doc: MI-00605-4-IT
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/A ATTENZIONE!

ALCUNI MODELLI VENGONO FORNITI SENZA UN INDIRIZZO IP (0.0.0.0) IN QUESTO CASO IL LED
“STS” LAMPEGGIA .
PER IMPOSTARE UN INDIRIZZO IP (AD ESEMPIO PER ACCEDERE AL WEBSERVER O PER
CONNETTERSI AL TOOL SENECA DISCOVERY DEVICE) UTILIZZARE L’AMBIENTE PROFINET DI
CONFIGURAZIONE OPPURE FORZARE L’INDIRIZZO 192.168.90.101 CON L’APPOSITO DIP SWITCH

Lo scopo principale del webserver & quello di:

-Configurare il nome profinet del dispositivo senza I'utilizzo di un ambiente di sviluppo esterno (Tia Portal,
Codesys,...)

-Permettere I'aggiornamento firmware del dispositivo

41. ACCESSO AL WEBSERVER

L’accesso al webserver avviene tramite I'utilizzo di un browser web digitando direttamente lindirizzo ip del
dispositivo.

Al primo accesso verra richiesto lo username e la password.
[ valori di default sono:

User Name:  admin
Password: admin

A\ATTENZIONE!

A SECONDA DEL MODELLO DI DISPOSITIVO E DEL FIRMWARE INSTALLATO NEL DISPOSITIVO
POTREBBE ESSERE NECESSARIO AGIRE NEI DIP SWITCH PER UTILIZZARE IL WEBSERVER

A\ATTENZIONE!

FINCHE’ IL LED STS STA LAMPEGGIANDO SIGNIFICA CHE IL DISPOSITIVO NON HA IMPOSTATO UN
INDIRIZZO IP. IN QUESTA SITUAZIONE NON SARA’ POSSIBILE ACCEDERE AL WEBSERVER

/A ATTENZIONE!

DOPO IL PRIMO ACCESSO CAMBIARE USER NAME E PASSWORD AL FINE DI IMPEDIRE L’ACCESSO
AL DISPOSITIVO A CHI NON E AUTORIZZATO.

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY : VIR
BE REPRODUCED WITHOUT PRIOR PERMISSION www.seneca.it [ (THEUEYHIT Page 11
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A\ATTENZIONE!

SE | PARAMETRI DI ACCESSO AL WEBSERVER SONO STATI SMARRITI E NECESSARIO RIPORTARE
IL DISPOSITIVO ALLA CONFIGURAZIONE DI FABBRICA

A\ATTENZIONE!

EVITARE DI INSERIRE CARATTERI SPECIALI NEL NOME PROFINET DEL DISPOSITIVO

5.
(TIA PORTAL 16)

Creiamo un nuovo progetto:

ESEMPIO DI CREAZIONE DI UN PROGETTO CON PLC SIEMENS

5.1.

74 Siemens - C:\Users\Laboratorio_iot\Documents\Automation\Test_Prj\Test_Prj

...

Server di progetti

S Card Reader/memoria USB
| File della memory card

Avvia controllo di base della coerenza

C:\Users\Laberaterio_iotiDocumen..\Test_Prj

C:WserslLaboratorio_iot\Docum...\Progetto2

INSTALLAZIONE DEL FILE GSDML

Ctrl+O
Migrazione progetto...
Chiudi Ctrl+w
Elimina progetto... Ctrl+E
Salva con nome... Ctrl+Maiusc+S
Archivia...

Progetto | Modifica Visualizza Inserisci  Online Strumenti Tool Finestra ?

N i MG W R ¥ collegaonline &¥ inte

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY
BE REPRODUCED WITHOUT PRIOR PERMISSION

www.seneca.it
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Installiamo il file GSDML del prodotto Seneca (e possibile ottenere il file nella pagina web del dispositivo nel sito
www.seneca.it) :

U4 Siemens - C:\Users\Laboratorio_iot\Documents\Automation\Test_Prj\Test_Prj

Progettc Modifica Visualizza Inserisci  Online  Strumenti | Tool Finestra ?

3 Y H sohvoprogere | & Y 18 T X ¥ impostazion
Support package

Dispositivi - -
Avvia Automation License Manager

=]

line ng Interrompi collegamento

#] visualizza testo di riferimento

v ] Test_Prj L] Biblioteche globali

B¢ Aggiungi nuove dispositivo
gh Dispositivi & Reti
» ‘i Dispositivi non raggruppati
» 5§ Impostazioni Security
» 3@ Funzioni oltre i limiti del PLC

Puntiamo alla directory dove & presente il file e premiamo OK, successivamente comparira I'elenco dei file GSD
presenti nella cartella:

"Gestione file di descrizione dispositivo
GSD installati GSD nel progetto

Percorso di origin| C:lUsers|La boratorio_iotiDesktoplTEST_PROFINET | m

Contenuto del percorso importato
[ File | Versione Lingua Stato Infarmazioni
El GSDML-/2Z.2-5ENECAR1GDIBD0-2.. V12 Inglese Non ancora installato

[¢] [ ]

Cancella H Installa H Annulla 1

Facciamo click, quindi, su "installa".
5.2. INSERIMENTO DEL PLC SIEMENS NEL PROGETTO

Ora inseriamo il PLC Siemens (nel nostro esempio un SIEMATIC S7 1200), premiamo su "Aggiungi nuovo
dispositivo...":

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY : o VLT
BE REPRODUCED WITHOUT PRIOR PERMISSION www.seneca.it Dl (HEENSHTT Page 13
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JA Siemens - C:\Users\Laboratori

Vi

Progetto Modifica Visualizza Inserisci  Online Strumenti Tool Finestra ?

BF Cq [ salvaprogetto & ¥ =2 B X D x TG B R § collegaonline ¥ interromg
Navigazione del progetto

Dispositivi

T
&

v | ] Test Prj
& Aggiungi nuovo dispositive
gy Dispositivi & Reti
» ki Dispositivi non raggruppati
» =@ Impostazioni Security
» [3& Funzicni oltre i limiti del PLC
»
»

[g§ Dati comuni

[5]) Informazioni sul documento
[@ Lingue &Risorse

» jg Accessi online

» [ Card Readerimemoria USB

-

Aggiungi nuovo dispositivo 4

Nome dispositivo:
[PLc_1 |
~ [ Centrollori [~ Dpispositivo:
v [ SIMATIC 57-1200 [l
~ (@ cru
=
Controllori » __CPU 1211C ACDCIRly
» Em CPU 1211C DC/DCIDC
G 1211
> @ CPUT211CDCDCRY CPU 1212€ DCIDCIDC
» [ CPU 1212C ACIDCIRly
D ~ [ cPU 1212C Da/DCIDC
o diarticolo: 7
Il 6557 212-14030-0%80 N° di articolo: |6ES7 212-1AE40-0XBO |
HMI Il 6E57 212-1AE31-0XB0 Versione: Va3 =
| m 6ES7 212-1AE40-0XBO |= -
» (8l CPU 1212C DCIDCIRlY Descrizione:
g » [ CPU 1214C ACIDCIRlY Memoria di lavoro 75KB; alimentazicne DC24V
Fs > con DI8 x DC24V SINKISOURCE, DQ6 xDC24V e
} ;u SRUI215GDEDGDG Al2 on board; 4 contatori veloci (ampliabili con
. . » L@ CPU 1214C DCIDCIRlY signal board digitale) e 4 uscite a impulsi on
Sistemi PC » (gl CPU 1215C ACIDCIRly l;oa:g: ;ignal boar: dli em;;liamento degli /O on
n oard; fino a 3 moduli per la comunicazione
2 ;u CEUII215CDCDEDG seriale; finc a 2 unita di ingressiluscite per
» i CPU 1215C DCDCIRlY ampliamento degli I/0; interfaccia di
» (@ cPU 1217¢ DCIDCIDC programmazione PROFINET, comunicazione HMI
R edaPLCaPLC
. . " . .
Confermiamo e otteniamo ['inserimento del PLC nel rack:
ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY H M A
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§ 4| [ visa generale dispositivi
2 R [ Modulo Posto... Indirizzo| | Indirizzo @ |Tipo N* diarticolo
J Test Py 103
I Agaiungi nuovo dispositivo - 102
o Dispositivi & Reti | =
¥ _m PLC_1 [CPU 1212C DUDADC] - PCH 1 CPU 1212C DCIDCIDC 6EST7 212-1AE40-0XBO.
Y configurazione dispositivi DI8IDQ 61 1 0 0 DISDA 6
%) Online & Diagnostica WA 13 es 67 A2
» [ Blocchi di programma 102 2 = - 13
» [ Oggetti tecnologici Telaio di montagg. HSC_1 116 HsC
» [ Sorgenti esteme iEes 55 e
» L@ Variabili PLC Bscs 148 Hsc
» [ Tipi di dati PLC . HeC4 119 Hsc
» [ Tabella di controllo e di forzamento = Hse.s 120 HsC
» [ig Backup online. i fiscs 121 Hsc
12 f"“” Pulse_1 132 1000..10... Generatore di impulsi (...
» L5 Dati prowy dei dispositivi pul 133 .10... Generatore di impulsi
2 Informazioni sul programma pul 134 0... Generatore diimpuls
1 Elenchiditest disegnalazione FLC Pulze_ 135 1006..10... Generatore di impulsi (..
SR focall » Interfaccia PROFINET_1  1X1 Interfaccia PROFINET
» i Dispositii non raggruppati 2
Impostazion Security 3
» 38 Funzioni oltre i limiti del PLC
» (g Dati comuni
» (5 Informazioni sul documento
» (@ Lingue &Risorse I
Iy Acceszi online <) 3] [100% el —— @] []
[ Card Readerimemoria USE =y Teie o
Test_Prj » PLC_1 [CPU 1212C
d¢ [PLc_1icPui212q] IR A EE T = ta generale i
e
> ] O = E
103 102 100 2 3 ﬂ
Telaio di montagg...
v PLC
DI8IDQ 6_
L A21
¥ HSC_1
I HSC_2
HSC3
HSC_4
HSC5
HSC_6
Pulse_1
Pulse_2
<[] [5>] [100% [<]
|| Generale | Variabile 10 | Costanti disistema | Testi |
v Generale Al
— = | Indirizzi Ethemet
Informazioni sul progetto
Informazione catalogo Interfaccia collegata a
Identification & Mainten...
Somme di controllo / Sottorete: | Non collegata in rete
~ Interfaccia PROFINET[X1] " [ inserisci nuova sottorete |
Generale
Indirizzi Ethemet T
Sincronizzazione dell'ora
Madodi finaionament ® Imposta indirizzo IP nel progetto
» Opzioni avanzate = .
Accessoalsererved | I o2 e o 1]
» DIBIDQ6 b Waschers di
T o sottorete: | 255 . 255 . 255 . 0
» Contatori veloci (HSC) I [ utilizza router
[ 'IP che desideri I nost 192.168.90.44) e la sottorete del PLC:
Ora Impostiamo I'lP che desideriamo (nel nostro caso 192.168.90.44) e la sottorete de :
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] Vista generale dispositivi
¢ ... Modulo i

[ PLC_1 [CPU 1212C]

103

Telaic di montagg...

v PLC_1
DI 8IDQ 6_1
AI2_1

HSC_1
HSC_2
HSC_3
HSC_4
HSC_5
HSC_6
Pulse_1

| vam _|_am|

v Pulse_2

] [>] [100% F ——y— & (<]

ienerale | Variabile [0 | Costanti di sistema [ Testi |

ienerale A

T = | Indirizzi Ethemet
Informazieni sul progette

Informazione catalogo Interfaccia collegata a /
Identification & Mainten...
Somme di controllo Sottorete: [PNIIE_1
wterfaccia PROFINET [X1] | Inserisci nuova sottorete
Generale
—
Sincrenizzazione dell'ora
Modo di funzicnamento @ e P
» Opzioni avanzate

[}
N

1

Accesso al server web
18/DQ 6
12

Maschera di
sottorete: | 255 . 255 . 255 . 0

[ utilizza router

T T

ontatori veloci (HSC)

Progetto Modifica Visuslizza Inserisci  Online  Strumenti Tool Finesta 7 Ton“ylnugramdmmng

f (Y savaprogetto & X f= Ty X s (*: % [0 G B3 ¥ collegaoniine ¥ interromp collegament

Test_Prj » Dispositivi & Reti

oiine | fp 8 I8 ¢ (1] lis progetto- | il

| Vista topologica [l Vista di rete J [ Vista dispos

[Z) 2 [ collegainrere] £ collegamenti [Colesamerorin |- % %8 W H[1] Q¢ i || Vistageneraledirete | G i | c 10| VPl | TeleControl |
21 Wl oispositive Tipo Indirizzo nellaso..| Sottokte Sistema mi
L ¥ 57-1200 station_1 $7-1200 station
» R cpu 1212€ 0cinaiDe

PLC1
cuzizc
[prnEs

5.3.  INSERIMENTO DELL’IO PROFINET SENECA

» G} Sorgent ezteme
» L Veriabil LC
» &) Tpididati L

Sulla destra selezioniamo "Catalogo Hardware" e poi sotto "Ulteriore apparecchiatura da campo" ->PROFINET
|0 -> 1/0 -> Seneca R-Series-> Modulo di intestazione (nell'esempio & riportato un dispositivo R-16DI-8DO):
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0)
Opzioni (23
=]
=
v | Catalogo B
\ ]t
[CJFiro Profilo: | <Tutti> [~ 8
» (@ Rileva e controlla (A3
» [ Periferia decentrata
» [ Alimentazione e distribuzione della corrente =
» ':i Apparecchiature da campo —S‘
~ [l Ulteriori apparecchiature da campo =18
» [ Ulteriori dispositivi Ethernet s
~ [ PROFINETIO §
» [jgi Drives 3
» [ Encoders
» [ Gateway H
~[@io g
» [ Advantech Co. Ltd. =5
» [ LAUMAS Elettronica Srl
» [ rtdabs E
v [ Seneca SRL. 4
~ [ Seneca Rseries Devices s
» [ Modulo / 2
[0 Modulo di intestazione 8
0 < e hermet 0 ®
» [ SIEMENS AG
» [ Sensors m
v s
Dispositivo: =
R Ethernet 10
Ne diarticolo: [r- I 4
Versione: (GSDMLV2.2 -SENECAR
Descrizione:
R 1© module
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Trascinare il dispositivo sulla vista di rete:

nline Strumenti Tool Finestra ?
K D2z 5 MG B [} # collegaonline ¥ Interrompi collegamento online  fp [ I 3 — (|| [“ioghs progero- | -

Test_Prj » Dispositivi & Reti

Totally Integrated Au

[ Vista topologica [, Vista di rete  [IlY Vista d
5] B ¥ collega i rete| £1 Collegamenti [Colegemenorin [~] ¢ o8 W &[] &+ 5i | [ Vista generale ditete | Collegamenti | Comunicazione 0 | VPN | TeleControl
I
= Y2 Dispositive Tipo Indirizzo nella so.. Sottorete Sister
= ¥ $7-1200 station_1 $7-1200 station
PLC1 r- » PLC_1 CPU 1212C DCUDC/DC |
CPU1212C S v GSDdevice_1 GSD device [-]
Non sssegnato » - - ethernet i0
- .
[PNAE_T E
’
t
v
i <] m | [5] [100% B ——y— <] ]
|’ Proprieta  [%} Informazioni | %) Diagnostica
Generale

Ora lo associamo al PLC facendo click con il tasto sinistro del mouse su "Non assegnato” e poi selezioniamo il
PLC:

PLC_1
CPU 1212C

G
I

Nop accannarn
— Seleziona 10 Controller

C_1.Interfacda PROFINET_1

PLC_1 .
CPU 1212C - e ’
PLC_1
I
I
]
------- PLC_1.PROFINET |O-Syste... = =resseere
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Ora facciamo click due volte sul dispositivo Seneca e andiamo a configurare anche qui l'indirizzo IP (ad esempio

192.168.90.48):

— ‘C
|
= DP-NORM L
,v,]
] ] [100% ¢l —%— @ [<]
I
Generale || Variabile 10 H Costanti di sistema " Testi |
r Generale [ S
o Indirizzi Ethemet
Informazioni sul catalogo
» Interfaccia PROFINET [X1] Interfaccia collegata a
Generale
Indirizzi Ethernet Sottorete: | PN/IE_1
¥ Opzioni avanzate [
Opzioni dell'interfaccia
¥ Impostazioni Realtime
£ Protocollo IP
Ciclo 10
Port 1 [X1 P1 - : )
SarortnlXlET] Indirizzo IP: | 192 . 168 . 90 .48
Generale i = -
Collegamentoporta |y Maschera di sottorete: | 255 . 255 . 255 . 0

Opzicni delle porte

[V] sincronizza le impostazioni di router c¢
v Port 2 [X1 P2]

[ utilizza router

S

Generale - -
Collegamento porta -
Oozicni delle porte

In Profinet i dispositivi vengono individuati dal loro nome quindi tasto destro sopra il dispositivo Seneca e
selezioniamo la voce "Assegna nome al dispositivo"

A\ATTENZIONE!

EVITARE DI INSERIRE CARATTERI SPECIALI NEL NOME PROFINET DEL DISPOSITIVO
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[

L]

(IS S IR

» PNIO

Scrivi nome dispositivo nella

X Toglie culx
[>] [100% | 18] copia culs

& incolla culev ’_'

{ X Elimina conc |

| variabite 10 | Costanti di sistema | Te{

2 sul catalogo
FINET(X1]

emet
nzate
dellinteriaccia
zioni Realtime
0

1P1]

rale

gementoporta |

Indirizzi Ethemet

Interfaccia collegata a

Sottoref

Protocollo IP

Indirizzo

Maschera di sottoref

Carica nel dispositivo
& Collega online
]

o
| Online & Diagnosti

i delle porte
1p2]
rale
gamento porta
»ni delle porte

Altslnvio

Effettuiamo lo scan della rete con "Aggiorna elenco" impostiamo (se necessario) il nome del dispositivo con
"Assegna nome".
5.4. CONFIGURAZIONE DEI PARAMETRI DEL DISPOSITIVO SENECA

E anche possibile configurare direttamente 10 del dispositivo senza alcun software esterno.
Per configurare il dispositivo fare click sull'lO in modo da far comparire i "Parametri dell'unita™:

| Vista topologica | Vista di rete I Vista disposit

g [ e~ = ¥ (4] [ Qs =)

N* diariicolo Firmuare
R1601800. FWREV 200

=
_—

1601800

m (3] [1o0% F s EWR

|'dProprieta  [*} Informazioni | & Diagnostica

Generale

[ Variabile 10| Costant disistema | Testi_|

Parametri dell'unita <

Set Digital Inputs Filter Delay (ms)

Set Digital Inputs Filter Delay [ms] /

iher Del
imal: [0

Set Al Digital Inputs NPNPNP

i Set All Digital Inputs NPN/PNP
[ setaloigtalinpu ewre: [ T

Enable Digital Outputs Fault Timeout

Enable Digital Outputs Fault Timeout

) Enable pigita Output:Faul Tmeous

Set Digital Outputs Fautt Timeout [s]
Set Digital Outputs Fault Timeout [s]

SetDigital Outputs Fault

Al prossimo avvio il PLC inviera la configurazione voluta al dispositivo.
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5.5. PARAMETRI DI CONFIGURAZIONE DEL FILE GSDML

5.5.1. R-32DIDO-P

SET DIGITAL 10 INPUT/OUTPUT
Seleziona se I'ingresso selezionato funzionera da ingresso o uscita

SET DIGITAL INPUT NORMALLY HIGH/LOW
Se selezionato come ingresso digitale configura se I'ingresso € normalmente alto o basso.

SET DIGITAL OUTPUT NORMALLY OPEN/CLOSE
Se selezionato come uscita digitale configura se I'uscita € normalmente aperta o chiusa.

SET DIGITAL OUTPUT WATCHDOG

Se selezionato come uscita digitale imposta la modalita di watchdog delle uscite.

Se “Disabled” disabilita la funzione di watchdog per l'uscita selezionata

Se “Enabled on Profinet Communication” l'uscita si porta in condizione di “Watchdog state” se non c’e stata una
generica comunicazione Profinet entro il tempo impostato.

SET DIGITAL OUTPUT WATCHDOG STATE
Imposta il valore che deve assumere ['uscita digitale in caso sia scattato il watchdog.

SET DIGITAL OUTPUT WATCHDOG TIMEOUT [s]

Rappresenta il tempo di watchdog dell'uscita digitale in secondi. Se il PLC smettera di comunicare con il
dispositivo entro il tempo impostato, allora le uscite si porteranno nella condizione di “Watchdog state” (se la
funzione ¢ abilitata).

5.5.2. R-16DI-8DO-P

SET DIGITAL INPUTS FILTER DELAY [ms]

Imposta il filtraggio dei contatori, il valore € espresso in [ms].

La frequenza di taglio del filtro equivale a:

fcut[Hz] = 1000/ (2 * Counters Filter [ms])

Ad esempio se il counter filters vale 100ms la frequenza di taglio sara:
fecut[Hz] = 1000/ (2 x Counters Filter [ms]) =5 Hz

Per cui verranno tagliate tutte le frequenze in ingresso maggiori di 5 Hz.

SET ALL DIGITAL INPUTS NPN/PNP
Imposta la modalita di funzionamento degli ingressi tra npn “Sink” o pnp “Source’

ENABLE DIGITAL OUTPUTS FAULT TIMEOUT
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Imposta se attivare o no il watchdog sulle uscite digitali. Quando abilitato se entro il tempo di timeout non c'e
stata alcuna comunicazione da parte del master verso il dispositivo, le uscite passano in stato di “Fail”. Tale
modalita permette di ottenere un sistema sicuro nel caso di malfunzionamento del master.

SET DIGITAL OUTPUTS FAULT TIMEOUT [s]
Imposta il tempo di watchdog delle uscite digitali.

SET DIGITAL OUTPUT FAULT STATES OPEN/CLOSE
Impostano gli stati di ciscuna delle uscite in condizioni normali.

SET DIGITAL OUTPUT NORMALLY OPEN/CLOSE
Impostano gli stati di ciscuna delle uscite in condizioni di fail.

5.5.3. R-8AI-8DIDO-P

SET DIGITAL 10 INPUT/OUTPUT
Seleziona se I'ingresso selezionato funzionera da ingresso o uscita

SET DIGITAL INPUT NORMALLY HIGH/LOW
Se selezionato come ingresso digitale configura se I'ingresso € normalmente alto o basso.

SET DIGITAL OUTPUT NORMALLY OPEN/CLOSE
Se selezionato come uscita digitale configura se I'uscita € normalmente aperta o chiusa.

SET DIGITAL OUTPUT WATCHDOG

Se selezionato come uscita digitale imposta la modalita di watchdog delle uscite.

Se “Disabled” disabilita la funzione di watchdog per l'uscita selezionata

Se “Enabled on Profinet Communication” l'uscita si porta in condizione di “Watchdog state” se non c’e stata una
generica comunicazione Profinet entro il tempo impostato.

SET DIGITAL OUTPUT WATCHDOG STATE
Imposta il valore che deve assumere l'uscita digitale in caso sia scattato il watchdog.

SET DIGITAL OUTPUT WATCHDOG TIMEOUT [s]

Rappresenta il tempo di watchdog dell'uscita digitale in secondi. Se il PLC smettera di comunicare con il
dispositivo entro il tempo impostato, allora le uscite si porteranno nella condizione di “Watchdog state” (se la
funzione ¢ abilitata).

SAMPLING TIME
Imposta il tempo di campionamento dell'ingresso selezionabile tra
50ms, oppure 100ms, oppure 200ms.
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SET ANALOG MODE

Imposta il tipo di misura per l'ingresso selezionato.

E possibile scegliere tra i seguenti tipi di ingresso:

+-30V

+-100mV

+-20 mA

Termocoppia

PT100 2 fili (per uso come giunto freddo e solo per 'ingresso 1)
PT100 3 fili (per uso come giunto freddo e solo per l'ingresso 1).

Se per l'ingresso 1 si seleziona il tipo misura “PT100 2 o 3 fili” questo verra automaticamente utilizzato come
misura del giunto freddo per tutti gli ingressi configurati in termocoppia tra I'IN2 e 'IN8 compresi.

SET ANALOG INPUT FILTER (SAMPLES)
Imposta il numero di campioni della media mobile utilizzata come filtro.

SET INPUT START/END SCALE
Rappresenta I'inizio scala elettrico della misura analogica utilizzato per il registro della misura ingegneristica.
Il valore da inserire € nell’'unita di misura in base al tipo di ingress scelto [V], oppure [mV], oppure [UA]

SET INPUT START/END ENG. SCALE
Rappresenta il fine scala elettrico della misura analogica utilizzato per il registro della misura ingegneristica.

Esempio:

ANALOG INPUT START SCALE =4 [mA]

ANALOG INPUT STOP SCALE = 20 [mA]

ANALOG INPUT ENG STOP SCALE =-200 [metri]

ANALOG INPUT ENG START SCALE = 200 [metri]

Con un ingresso di 12 mA il valore ingegneristico varra 0 metri.

SET AIN1 RES. IN PT100 2 WIRE [Ohm]
(Solo per ingresso analogico 1) permette di compensare la resistenza del cavo nel caso di connessione alla
PT100 a 2 fili.

SET ANALOG INPUTS TC TYPE
Nel caso di misura di termocoppia permette di selezionare il tipo di termocoppia tra: J, K, R, S, T, B, E, N, L

SET ANALOG INPUTS TC TEMPERATURE OFFSET
Imposta un offset di temperatura in °C per le misure di termocoppia

SET ANALOG INPUTS TC COLD JUNCTION MODE
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Nel caso di misura di termocoppia, abilita 0 no la compensazione del giunto freddo automatica del dispositivo.
Nel caso si sia configurato il canale 1 come misura del giunto freddo da PT100 per la compensazione verra
utilizzato questo sensore e non quello interno alla strumento.

SET ANALOG INPUTS TC COLD JUNCTION VALUE
Nel caso di misura di termocoppia se & stata disattivata la misura del giunto freddo & possibile inserire
manualmente la temperatura di giunto freddo.

SET ANALOG INPUTS TC BURNOUT MODE

Nel caso di misura di termocoppia seleziona il comportamento in caso di rottura del sensore: Nel caso di “Last
Value” il valore viene fermato all'ultimo valore valido, nel caso di “Fail Value” viene caricato come valore nei
registri quello di “Burnout”.

SET ANALOG INPUTS TC BURNOUT VALUE

Nel caso di misura di termocoppia se € attivata la modalita ANALOG INPUT BURNOUT MODE = “FAIL VALUE”
e il sensore ¢ in stato di “burn” permette di impostare un valore in °C/K/°F che deve assumere il registro di
misura.

SET ANALOG INPUTS TC UNIT MEASURE
Nel caso di misura di termocoppia permette di impostare I'unita di misura del registro di misura tra °C, K, °F o
mV.
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5.6.  DATI /O R-32DIDO-P

Definiamo le variabili del PLC direttamente nella "tabella delle variabili standard":

74 Siemens - C:\Users\Laboratorio_iot\Documents\Automation\Test_Prj\Test_Prj

Progetto  Modifica Visualizza Inserisci Online Strumenti Tool Finestra ?
Uf (Y B savaprogeto &) X = & X D) *: 5 NG B [} ¥ collegaonline ¥ interrompi collegamento online | f7 M M@ % - || [sfogiis progerio- |
Test_Prj » PLC_1[CPU 1212C DUDUDC] » Variabili PLC » Tabella delle variabili standard [36]

Dispositivi

EEETEEIES
Tabella delle variabili standard
v ] Test Prj (»] Nome Tipo di dati Indirizzo Ritenz... | Acces... |Scrivi... Visibil.. Commento
B Aggiungi nuovo dispositivo 1 <Aggiungi>

Il MLV

g Dispositivi & Reti
~ (3 PLC_1 [CPU 1212C DC/DC/DC]
Y configurazione dispositivi
4| Online & Diagnostica
» gl Blocchi di programma
» [ Oggetti tecnologici
» &} Sorgenti estemne.
~ @ Variabili PLC
Z5 Mostra tutte le variabili
& Aggiungi nuova tabella delle variabili
% Tabella delle variabili standard [36]

» [ Tipi di dati PLC
v 5 Tabella di controllo e di forzamento (.
B Aggiungi nuova tabella di controllo

Ed Tabella di forzamento

[T

Aggiungiamo ora le variabili relative all' 10, gli indirizzi sono riportati qui:
J Vista generale dispositivi |

¥¢ .. Modulo Telaio...  Posto ... Indirizzo | | Indirizz... | Tipo N° di articolo Fil
¥ r32didop 0 0 R-32DIDO-P Ethern... R-32DIDO-P F\

» PNHO 0 0 X1 r32didop

L 32DIDO 0 1 1.4 1.4 32DIDO

Quindi:
| byte da 1 a 14 contengono gli ingressi (il bit 0 & I'IO1, il bit 1 & 02 efc...)

| byte da Q1 a Q4 contengono le uscite (il bit 0 & I'IO1, il bit 1 & 02 etc...), ovviamente solo le uscite sono
scrivibili.
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Qui sotto é riportata la mappatura di default degli IO disponibili:

INGRESSO/USCITA  INDIRIZZO DEFAULT INDIRIZZO DEFAULT
10 CONFIGURATO 10 CONFIGURATO COME

COME INGRESSO USCITA
101 1.0 Q1.0
102 1.1 Q1.1
103 1.2 Q1.2
104 11.3 Q1.3
105 1.4 Q1.4
106 11.5 Q1.5
|07 1.6 Q1.6
108 1.7 Q1.7
109 2.0 Q2.0
1010 2.1 Q2.1
1011 2.2 Q2.2
1012 12.3 Q2.3
1013 2.4 Q2.4
1014 2.5 Q2.5
1015 12.6 Q2.6
1016 2.7 Q2.7
1017 13.0 Q3.0
1018 13.1 Q3.1
1019 13.2 Q3.2
1020 13.3 Q3.3
1021 13.4 Q3.4
1022 13.5 Q3.5
1023 13.6 Q3.6
1024 13.7 Q3.7
1025 14.0 Q4.0
1026 14.1 Q4.1
1027 14.2 Q4.2
1028 14.3 Q4.3
1029 14.4 Q4.4
1030 14.5 Q4.5
1031 14.6 Q4.6
1032 14.7 Q4.7

Quindi se, ad esempio, necessito di 16 ingressi e 16 uscite posso utilizzare i Booleani da 11.0 a 12.7 per gli
ingressi (che si troveranno quindi negli 101...1016) e i Booleani da Q3.0 a Q4.7 per le uscite (che si troveranno
quindi negli 1017...1032).
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A\ ATTENZIONE!

Un IO configurato come ingresso non pud essere comandato come uscita.
Un 10 configurato come uscita non puo essere letto come ingresso.

Seguendo sempre il nostro esempio (16 ingressi e 16 uscite) definiamo nella tabella delle variabili standard i 16
ingressi e le 16 uscite:

g 2 A48 TR

i Nome Indirizzo Formato visualizz.. Valore di controllo  Valore di comando  #
1 *INT* %I1.0 Bool TRUE
2 “IN2" %I1.1 Bool TRUE
3 *IN3* %I1.2 Bool TRUE
B “INg" %I1.3 Bool TRUE
5 *IN5* %I1.4 Bool FALSE
6 *IN6" %I1.5 Bool FALSE
7 *IN7* %I1.6 Bool FALSE
8 “IN8* %I1.7 Bool FALSE
9 *IN9* %I2.0 Bool TRUE
10 *IN10* %I2.1 Bool FALSE
1 *IN11* %l2.2 Bool FALSE
12 “INT2" %I2.3 Bool FALSE
13 *IN13" %I12.4 Bool FALSE
14 *IN14" %I2.5 Bool FALSE
15 *IN15* %I2.6 Bool FALSE
16 *IN16" %l2.7 Bool FALSE
17 *ouT7* [E) %q3.0 Bool [~]
18 “ouTig® %Q3.1 Bool
19 “ouT19* %Q3.2 Bool
20 *OouT20* %Q3.3 Bool
21 “oum21* %Q3.4 Bool
22 “out22* %Q3.5 Bool
23 “out23* %Q3.6 Bool
24 “out24* %Q3.7 Bool
25 "OouT25* %Q4.0 Bool
26 “out26® %Q4.1 Bool
27 “oun7* %Q4.2 Bool
28 “ouTmzs* %Q4.3 Bool
2 “ouT29* %Q4.4 Bool
30 *ouT30* %Q4.5 Bool
31 *ouT31" %Q4.6 Bool
2 “outs2* %Q4.7 Bool
33 giun

Ora compiliamo, inviamo il progetto e andiamo online con il PLC.

Una volta online premiamo l'icona con gli occhiali per aggiornare lo stato delle variabili.

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY : o VLT
BE REPRODUCED WITHOUT PRIOR PERMISSION www.seneca.it Dl (HEENSHTT Page 27




@ SENECA® Manuale Utente SERIE R-P

W =R A8
= I/

%l?:la /] /:, \; ‘a'-.

Nome Indirizzo Formato visualizz.. Valore di controlle Valore di comando # Commer

Ll

Sotto la colonna "Valore di controllo" & possibile leggere in tempo reale il valore degli I/0.

Per comandare le uscite & necessario invece inserire "TRUE" o0 “FALSE” nella colonna "Valore di comando" e
poi premere l'icona con il lampo per comandare la scrittura. Si noti lo stato del led relativo all'uscita comandata.

Nella colonna "Valore di controllo” anche lo stato delle uscite vengono lette in tempo reale.

5.7.  DATI /O R-16DI-8DO-P

Definiamo le variabili del PLC direttamente nella "tabella delle variabili standard":

T4 Siemens - C:\Users\Laboratorio_iot\Documents\Automation\Test_Prj\Test_Prj

Progetto  Modifica Visualizza Inserisci Online Strumenti Tool Finestra ?

Gf [q Bl salvaprogetto S X 1= T2 X Wy d: 5 MG B [} & collegaonline ¥ interrompi collegamento online | & [N I % — ] [<foglia progero- | b

Test_Prj » PLC_1[CPU 1212C DUDUDC] » Variabili PLC » Tabella delle variabili standard [36]

Dispositivi
£ EE EREEIEL
Tabella delle variabili standard
v ] TestPr [~ Nome Tipo di dati Indirizzo Ritenz... | Acces... | Scrivi... Visibil... Commento

B Aggiungi nuovodispositv 1 & 2 B 2 B

g Dispositivi & Reti
~ (3 PLC_1 [CPU 1212C DC/DC/DC]
Y configurazione dispositivi
%/ online & Diagnostica

» g Blocchi di programma

» [ Oggetti tecnologici

» G} Sorgenti esterne

v [ @ Variabili PLC
Z@ Mostra tutte le variabili
I Aggiungi nuova tabella delle variabili
% Tabella delle variabili standard [36]

» L& Tipi di dati PLC
~ 33 Tabella di controllo e di forzamento e
B Aggiungi nuova tabella di controllo

Ed Tabella di forzamento

Aggiungiamo ora le variabili relative all' O (nell'esempio si tratta di un R-16DI-8DO quindi 16 ingressi digitali
8 uscite digitali). Gli indirizzi sono scritti qui:

I = = g
J Vista generale dispositivi I
ﬂ ... |Modulo Telaio... Posto ...J Indirizzo | Indirizzo Q Tipo N* di articolo
L ¥ r16di8do 0 0 R-16DI-8DO Ethern... R-16DI-8DO
» PN-O 0 0 X1 ri6di8do
16DI-8DO_1 0 1 2 1 16DI-8DO

A A
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Quindi i byte 11 e 12 contengono i 16 ingressi, il byte Q1 le 8 uscite:

Test_Prj » PLC_1 [CPU 1212C DUDUDC] » Variabili PLC » Tabella delle variabili standard [60]
Dispositivi
w 12 |ve D% 7o
Tabella delle variabili standard
v et p ~ Nome Tipo di dati Indinizzo Ritenz.. Acces. Scrivi.. Visibil. Cofmento
W A59ungi nuovo diz positive il @ oo ool w10 ~ =)
& Oizpozitivi & Reti 2 a o) Bool LTIR} 1~ m] 1~
v [ PLC_1 [CPU 1212C DCOCOC) 3l @ oo Bool w12 1~ 0 1~ inputs
Y Consgurazione disposithi i a ow ool w3 “ 8 =)
Y Online & Disgnostica [ a o) eool w4 - =] “
» ' Blocchi di programma ] @ o ecol %S - (=] -
» [ Ogget tecnologici 1l @ oo eool w6 48 B8 8@
» & Sorgenti esterne el @ o ool w7 8 0 8
v [ Veriabili PLC sl @ o) ool %20 =) 0O 1~
% Moztra tutte Je variabili 1 a oK) ool %21 M =) 1~
W Aggiungi nuova tabella delle variabdi a o) ool w22 “ 8 1~
3 Tabella delle variabii standard [60] a oK) eeol w23 1= (m) -
» [g ipididetimLC a oK13) Bool %24 - B8 -
v (3 Tabells di controlio e di forzamento a o) [ w2 1~ =] ~
I Aggiungi nuova tabella di controlio i1 a o ool 26 = 8 “
outputs
E4l Tabells di forzamento a oK) Bool %27 ~ =] ~
» (i Backup online P o mmill TooT oS |~ J - -
» (% Taces wla ooz ool %Q1.1 <) =) -
» [ Oati proxy dei dizpositivi wla oo ool %Q1.2 - 1= v
2§ informazioni zul programma 2wla oo Bool %Q13 - ~ -
&) Elenchi di testi di segnalazione PLC a oos eool Q14 48 8 &
» [ Modubi locali a 006 ool %Q1.5 =) 1~ 1~
» [ Periferia decentrats a o007 ool %Q16 ~ 1~ =)
~ ¥ Dispositivi non raggruppeti a 008 Bool Q1.7 1~ 1~ -
~ (% 164i8do [R16DHEDO Ethemet ¥O] 1l ¥ ¥ [
Y Confgurazione dizpositii
% Online & Diagnoztice

Terminata questa operazione andiamo a definire una nuova tabella di controllo:

Facciamo click su "Aggiungi nuova tabella di controllo" e poi inseriamo le variabili

JA Siemens - C:\Users\Laboratorio_iot\Documents\Automation\Test_Prj\Test_Prj

Vi6

Progettc Modifica Visualizza Inserisci  Online  Strumenti Tool Finestra ?
3F (% salvaprogetto S ¥ I T X D @: 5 MG [ & collegaonline &¥ Interrompi collegamentoonline o [N @ > H ] [-

Test_Prj » PLC_1[CPU 1212C DUDUDC] » Tabella di controllo e di forzamento » Tabella
Dispositivi

£
=

Formato visualizz.. Valore di controllo  Valore di coman
v | ] Test_Prj
B Aggiungi nuovo dispositive
g Dispositivi & Reti
~ [ PLC_1 [CPU 1212C DC/DC/DC]
Y configurazione dispositivi
%/ Online & Diagnostica

%‘. Blecchi di pregramma

1]

Sorgenti esterne
[& Variabili PLC
%5 Mostra tutte le variabili
B Aggiungi nuova tabella delle variabili
%4 Tabella delle variabili standard [60]
» [ Tipi di dati PLC
[zl Tabella di controllo e di forzamento —

»
» [ Oggetti tecnologici
»
-

©

Aggiungi nuova tabella di controllo

Tabelladicontrollo_1 o
E5l Tabella di forzamento \

(& Backup online

v v

=
% Traces
« e

Poiché le abbiamo gia definite in precedenza bastera selezionare quelle che vogliamo monitorare dall'elenco:
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ZO4 LEE G SRU | #% S rtegte M gmp et arser e rTaguerseaertaae werenes e U i e - ; [Ty vy sy

Test_Prj » PLC_1[CPU 1212C DUDUDC] » Tabella di controllo e di forzamento » Tabella di controlig

WL

o @—L} AHG TN
i

Nome Indirizzo Formato visualizz.. Valore di controlle Valore di comando  #
; | & <ggiungi-
*DI(1)" Bool %I1.0 -~
<@ “DI(2)" Bool %I1.1 5
<@l “DI(3)" Bool %I1.2 E
<@l “DI(4)" Bool %I1.3
<@l “DI(5)" Bool %I1.4
<@l “DI(6)" Bool %l1.5
<@l “DI(7)" Bool %I1.6
<@ "DI(8)" Bool %I1.7 |l

Una volta aggiunte tutte si otterra:

Test_Prj » PLC_1[CPU 1212C DUDCUDC] » Tabella di controllo e di forzamento » Tabella di controllo_1

e 2 AAS T

i Nome Indirizzo Formato visualizz.. Valore di controllo  Valore di comando  # Commento Commento della variabile
1 *DI(1)" %I1.0 Bool
2 “DI2)" %I1.1 Bool
3 “DI(3)" %l1.2 Bool
4 “DI(4)" %l1.3 Bool
5 *DI(4)" %11.3 Bool
6 *DI(5)" %l1.4 Bool
7 “DI(6)" %I1.5 Bool
8 “DI(7)" %I1.6 Bool
9 “DI8)" %I1.7 Bool
10 “DI(8)" %I1.7 Bool
1" “DI(9)" %I2.0 Bool
12 *DI(10)" %I2.1 Bool
13 “DI(11)" %l2.2 Bool
14 *DI(12)" %123 Bool
15 *DI(13)" %12.4 Bool
16 “DI(14)" %I2.5 Bool
17 *DI(15)" %I2.6 Bool
18 “DI(16)" %I2.7 Bool
19 “po1* %Q1.0 Bool
20 *DO2" %Q1.1 Bool
21 *DO3" %Q1.2 Bool
22 “D0o4" %Q1.3 Bool
23 *DOs5" %Q1.4 Bool
24 *DO6" %Q1.5 Bool
25 *Do7" %Q1.6 Bool

26 *DO8" [E) %017 8ool [+]

Ora compiliamo, inviamo il progetto e andiamo online con il PLC (tutte operazioni viste in precedenza):
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Una volta online premiamo l'icona con gli occhiali per aggiornare lo stato delle variabili:

U4 Siemens sers\Laboratorio_i ion\Test_Prj\Test_Prj

Progetto  Modifica  Visualizza Inserisci  Online  Strumenti Tool Finestra ?

fF (3% salvaprogetto S ¥ i X ©:x T MG & o collegaonline ¥ Interrompi collegamentoonline &7 [ [ > — ||
Test_Prj » PLC_1 [CPU 1212C DU/DUDC] Tabella di controllo e di f mento » Ta )z
ispositivi —
2l 7 % 2=
Nome Indirizzo Formato visualizz.. Valore di controllo  Valore di comando  # Commento
v ] Test P @~ *DI(1)" & %110 Bool [FErase ]
B Aggiungi nuovo dispositivo g “DI2)” %I1.1 Bool
gy Dispositivi & Reti 3 DI3)" %I1.2 Bool FALSE
~ [ PLC_1 [CPU 1212C DC/DC/DC] o |: D4y %113 Bool (3 FALSE
IIY configurazione dispositivi 5 “DI(4)” %I1.3 Bool FALSE
%/ Online & Diagnostica 6 *DI(5)" %I1.4 Bool FALSE
» g Blocchi di programma o | *DI(6)" %I1.5 Bool FALSE
» [ Oggetti tecnologici - D7) %I1.6 Bool FALSE
> Sorgenti esterne 9 “DI@®)” %I1.7 Bool FALSE
v [ Variabili PLC [ 10 *DI(8)" %I1.7 Bool FALSE
%5 Mostra tutte le variabili 1 *DI9)" %I2.0 Bool FALSE
I Aggiungi nuova tabella delle variabili 12 *DI(10)" %I2.1 Bool FALSE
24 Tabella delle variabili standard [60] 13 “DI(11)" %I2.2 Bool FALSE
» [ Tipi di dati PLC 14 *DI(12)" %02.3 Bool FALSE
v (53 Tabella di controllo e di forzamento 415 *DI(13)" %24 Bool FALSE
Aggiungi nuova tabella di controlle 16 “DI(14)" %I2.5 Bool FALSE
Tabella di controllo_1 17 *DI(15)" %I2.6 Bool FALSE
Tabella di forzamento 18 *DI(16)" %12.7 Bool FALSE
» (&) Backup online 19 *po1* %Q1.0 Bool FALSE
» [Z Traces 20 ‘Doz’ %Q1.1 Bool (3 FALSE
» (3. Dati proxy dei dispositivi 21 *DO3" %Q1.2 Bool FALSE
0§ Informazioni sul programma 22 "DO4" %Q1.3 Bool FALSE
E] Elenchi di testi di segnalazione PLC 23 “DOs5" %Q1.4 Beol [E FALSE
» [ﬂ Moduli locali 24 *DO6" %Q1.5 Bool FALSE
» [ Periferia decentrata 25 ‘DO7" %Q1.6 Bool FALSE
~ i Dispositivi non raggruppati 26 *Do8g" %Q1.7 Bool FALSE
~ 4 r6digdo [R-16DFBDO Ethemet /O] 27 <Aggiungi>
IIY configurazione dispositivi

Sotto la colonna "Valore di controllo" & possibile leggere in tempo reale il valore degli I/0.
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Per comandare le uscite & necessario invece inserire "TRUE" nella colonna "Valore di comando” e poi premere
l'icona con il lampo per comandare la scrittura:

| Test_Prj » PLC_1[CPU 1212C DUDTDC] » Tabella di controllo e di forzamento » Tabella di controllo_1

¥ @ &k 7.“‘:
i

Nome Indirizzo Formato visualizz.. Valore di controllo | Valore di comando & Comr
1 *DI(1)" %1.0 Bool [E FALSE
2 *DI(2)" %I1.1 Bool [ FALSE
3 *DI(3)" %I1.2 Bool [3 FALSE
4 *DI(4)" %I1.3 Bool [ FALSE
5 “DI(4)" %I1.3 Bool [E FALSE
6 *DI(5)" %I1.4 Bool 3 FALSE
7 *“DI(6)" %I1.5 Bool [3 FALSE
8 *DI7)" %I1.6 Bool [3 FALSE
9 *DI(8)" %I1.7 Bool [E FALSE
10 *DI(8)" %I1.7 Bool [E FALSE
1 *DI(9)" %I2.0 Bool (3 FALSE
12 *DI(10)" %121 Bool [E FALSE
13 *DI(11)" %122 Bool [@ FALSE
14 *DI(12)" %I2.3 Bool [3 FALSE
15 *DI(13)" %I2.4 Bool [ FALSE
16 *DI(14)" %I2.5 Bool [E FALSE
17 *DI(15)" %I2.6 Bool [E FALSE
18 *DI(16)" %I2.7 Bool [E FALSE
19 *po1* [ %10 Bool [+] @ Tmue TRUE @ [
20 *Do2" %Q1.1 Bool [E TRUE TRUE M 1
21 *DO3" %Q1.2 Bool [3 FALSE
22 *D0O4" %Q1.3 Bool 3 FALSE
23 *DO5" %Q1.4 Bool [ FALSE
24 *DO6" %Q1.5 Bool 3 FALSE
25 *Do7" %Q1.6 Bool [ FALSE
26 *DO8" %Q1.7 Bool (3 FALSE
27 <Aggiungi>

Nella colonna "Valore di controllo" le uscite vengono ora correttamente lette a "True".
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5.8.

DATI I/0 R-8AI-8DIDO-P

Definiamo le variabili del PLC direttamente nella "tabella delle variabili standard":

by Siemens - C:\Users\Laboratorio_iot\Documents\Automation\Test_Prj\Test_Prj

Progetto  Modifica Visualizza Inserisci  Online  Strumenti  Tool Finestra ?

Cf Bl salvaprogetto & X = 2 X D *: 5 [0 G B R ¥ collegaonline ¥ interrompi coll oonline Sz MMM 3 1] [=+ etto> |\l
Test_Prj » PLC_1[CPU 1212C DUDUDC] » Variabili PLC » Tabella delle variabili standard [36]
Dispositivi
FEERIEX
i Tabella delle variabili standard
v ] Test_Prj [~ Nome Tipo di dati Indirizzo Ritenz... | Acces... | Scrivi... | Visibil.. | Commento
B Aggiungi nuovo dispositivo 1 Aggiun Tl V] V] VI
g Dispositivi & Reti

~ [ PLC_1 [CPU 1212C DC/DU/DC]
Y configurazione dispositivi
%/ Online & Diagnostica
» gl Blocchi di programma
» [ Oggetti tecnologici
» &} Sorgenti estemne.
~ (@ Variabili PLC
Z5 Mostra tutte le variabili

B Aggiungi nuova tabella delle variabili
3 Tabella deile variabili standard [36]

» g Tipi di dati PLC
~ (3 Tabella di controllo e di forzamento
I Aggiungi nuova tabella di controllo

Ed Tabella di forzamento

Aggiungiamo ora le variabili relative all' O (nell'esempio si tratta di un R-16DI-8DO quindi 16 ingressi digitali
8 uscite digitali). Gli indirizzi sono scritti qui:

_J Vista generale dispositivi l
- ¥¢ . Module Telaio... Posto ... Indirizzo | | Indirizz... | Tipo N°® di articolo
g v r8ai8didop 0 0 R-8AI-8DIDO-P Ethe... R-8AI-8DID...
1 » PNHO 0 0x1 r8aisdidop
— 8DIDO_1 0 1 1 8DIDO
i 8AIN_1 0 2 2=17. 8AIN
AIN Burn State_1 0 3 18 AIN Burn State

Quindi il byte 11 contiene gli 8 ingressi digitali (quelli come ingressi), il byte Q2 le 8 uscite (quelle configurate
come uscite). | Byte dall’ 12 all’ [17 riportano i valori degli 8 ingressi analogici (2 byte per ingresso).
|l Byte 13 riporta lo stato di burnout degli ingressi analogici.

Qui sotto € riportata la mappatura di default degli 1O digitali disponibili:

INGRESSO/USCITA  INDIRIZZO DEFAULT INDIRIZZO DEFAULT
10 CONFIGURATO 10 CONFIGURATO COME
COME INGRESSO USCITA
101 11.0 Q1.0
102 1.1 Q1.1
103 1.2 Q1.2
104 1.3 Q1.3

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY
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105
106
107
108

1.4
1.5
11.6
.7

La mappatura di default degli IO analogici & la seguente:

5.9.

Q1.4
Q1.5
Q1.6
Q1.7

INGRESSO INDIRIZZO DEFAULT
ANALOGICO INGRESSO
AIN1 W2
AIN 2 IW4
AIN 3 IW6
AIN 4 IW8
AIN 5 W10
AIN 6 W12
AIN7 W14
AIN 8 W16

COMPILAZIONE ED INVIO DEL PROGETTO AL PLC SIEMENS

Ora che i dispositivi sono configurati, non resta che compilare ed inviare la configurazione al PLC.

E NECESSARIO EFFETTUARE SEMPRE UNA COMPILAZIONE HARDWARE COMPLETA PRIMA DI

A\ATTENZIONE!

INVIARE UN PROGETTO AL DISPOSITIVO:

gh Dispositivi & Reti

&

» [m PLC_1[CcPU
» ki Dispositivi n|
» 53 Impostazion
» (3@ Funzioni oltr
» [§§ Dati comuni
» [5]) Informazion
» (@ Lingue &Ris

» [ Accessi online
» [5p Card Readerime

» [& Version Con| 5 Inc

Sostituisci dispositivo...

Apri
Apri nel nuove editor

Apri bloccoltipo di dati PLC... F7
2| Copia Ctrl+C
¥ Elimina Canc

Rinomina F2

& Vaialla vista topologica
gy Vai alla vista direte

Hardware e software (soltanto modifiche)

Carica nel dispositivo » Hardware (soltantoc modifiche)

Carica backup del dispositivo online
ﬂ Collega online Ctrl+K Software (soltanto modifiche)
&Y Interrompi collegamento online Ctri+M Software (compilazicne completa)
%/ Online & Diagnostica Ctrl+D Software (resetta riserva di memoria)

2 Tl N1 T ane
www.seneca.it
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Prima di inviare il progetto al PLC viene chiesto di selezionare l'interfaccia ethernet e avviare la ricerca, al fine
di selezionare il PLC e premere "Carica".

Caricamento avanzato

Nedi di accesso configurati di *PLC_1"

Dispositivo Tipo di dispositivo  Posto c... | Tipo diinterfa.. Indirizzo Sottorete
PLC_1 CPU 1212CDCD... 1X1 PNIIE 192.168.90.44 PNIE_1

\ Tipo di interfaccia PGIPC:  [§_PNIIE [+

Interfaccia PGIPC: (W Brosdcom Nettink (TW) Gigabit Ethemet || ©)[ ]
lleg rfacciall PNIIE_1 ~©
gatevay: | 1@

Selezionare il sistema di destinazione: [ Visualizza tutti i nodi compatibili I~

Dispositivo Tipo di dispositivo | Tipo di interfaccia | Indirizzo Dispositivo di des...
571200 PIIE 192.168.90.44 =

[
- PNIIE Indirizzo di accesso =

(| LED lampeggia \
Avvia ricerca |

Informazioni sullo stato online: [) visualizza solo messaggi di errore

1. Dispositivo accessibile trovato r16di8do ﬂ
€ Ricerca terminata. Sono stati trovati 1 nodi compatibili su 3 nodi accessibili.
2% Richiamo informazioni sui dispesitivi in corso... L
[v]

€3 Scansione e richiesta informazioni concluse. E stato rilevato 1 problema.

* s | oot |

Una volta inviato il progetto portiamo in RUN il plc:

ompi collegamento online

i » r16di8do [R-165i-800 Et{ENNEEE}

E andiamo On-Line cosi da verificare se vi sono errori:

ti Tool Finestra ?

wlhnER

{ Collega online ¥ Interrompi collegamento online &? [E m i
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Se tutto & corretto otterremo una icona verde a fianco del dispositivo Seneca:

v | ] Test P
B Aggiungi nuove dispositive
ghy Dispositivi & Reti

~ g PLC_1 [CPU 1212C DC/DC/DC]

i Cenfigurazicne dispositivi
%] Online & Diagnostica

» gl Blocchi di programma
» [ Oggetti tecnologici

» Sorgenti esterne

» [ Variabili PLC

» [ Tipi di dati PLC
»
»
»
»

|5 Tabella di controllo e di forzamento

[ Backup online
r:*.‘ Traces
[ Dati proxy dei dispositivi

o8 Informazioni sul programma

E) Elenchi di testi di segnalazione PLC

» [ Modulilocali
» [ Periferia decentrata
v i Dispositivi non raggruppati

[y S | R-JE Ethermet VO]

IIY configurazione dispositivi
%] Online & Diagnostica

S (IR Ethernet 10]

16DI-8D0_1
» 3 Impostazioni Security
» [3@ Funzioni oltre i limiti del PLC
» [§f Dati comuni
» [E]) Informazieni sul documento
» [@ Lingue &Risorse
» g Accessi online

= - P * temm

/

B
<

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY
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6. ESEMPIO DI CREAZIONE DI UN PROGETTO CON PLC CODESYS
3.5

Creiamo un nuovo progetto standard:

o — 7 1
[ S
6.1.1. INSERIMENTO DEL PLC CODESYS NEL PROGETTO
Configuriamo il PLC selezionandolo nell'albero di sinistra e poi sfogliando la rete:
1 018 e & X A58 %5 K 38| | sconton g G 5w %0835 F [ |
\gl PLC_PRG (PRG) e B
il | - — - =i
@) rcprG Log
3 Softhoton General Axis Pool [Gateray 1] v]  [wedor
2 e Impostazionil pLC 1P-Address:
2 st localhost
H® 0105 A B (GP10s AB) StellpLC Port
3 Onevire 217
3 Camera device
£ <vuoto>
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Selezioniamo dopo lo scan della rete il PLC:

Seleziona dispositivo

Selezionare il percorso di rete al controllo:

= -ﬂg. Gateway-1

3 e EAEE ]

Nome del ~ Sfoglia la rete
dispositiv_o:

raspberrypi Wink
Indirizzo del

dispositivo:

0301.A02C

Driver blocco:
UDP

Fornitore del
sistema di

3S - Smart
Software Solutions
GmbH

Nome del
sistema di

destinazione:
\ (CODESYS Control
N ifor Raspberry Pi SL
v

Annulla

Ora il PLC & connesso al sistema:

Sfoghalarete... | Gateway ~ | Dispositvo +

.E ./

Gateway
leateway 1 v 0301.A02C] (attivo v
1P-Address: Nome del disposiivo:
localhost raspbenypi
Port: Indirizzo del dispostvo:
1217 0301.402C
Target ID:
0000 0010

Ora che il PLC ¢ stato rilevato passiamo ad inserire una porta profinet su ethernet standard:

Tasto destro su device e "aggiungi dispositivo":

Tipo disistemadidestinazione:
4102

Fornitore del sistema di destinazione:
35 - Smart Software Solutions GmbH

Versione del sistema di destinazione:
35.16.0

e AWE NS MM M W (B EIT (B | APPICAUON UEVICE LOGANLL] T w3 > B N DT T

@ Aggiungi ispositvo

it v 8 x| pevice x
Nome  [Ethernet
3 test_codesys_profinet_ 000 ~ o |
fogka I Gateway
(@ Devie (< aspberry PiSL) G5
= @ LogcaPLC I== @ Aggiung dispestio O Aggioma dispostivo
oplicazion
= £ Application = —
i Singa per una rcerca F-text oduttore: | <uth]produtton>
5 e e E
8 pLc_pra bre) Nome Produttore Versione  Descrzione:
S G = Bansome
< 1 + M Adattatore Ethernet
& e Log 4 oo cane
3 Softvaton General A o S
| ook EtherCAT
e Impostazioni PLC
b | + = Ethemetr
2 I % (3 HomesBukdng Automaton
B9 7105 A 8 (G°10s AB) SRARC
3 Onewre

| utent e grpi
it i acceszo
it relaivi i simboli
IEC Objects

| genco tties

| s

Informazione.

# 1 Dispositvo Profinet 10

+ 1 vodbus
+ s
= Profinet 10
= B Adatiotore Ethemet
([Ethemet MK | 35-smart Software SolutionsGmbH 35,150 EthernetLink.
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Poi aggiungiamo il Profinet 10 Master:

File Modifica Visualizza Progetto Compilazione Inlinea Debug Tools Finestre Guida Automation Server

D@ & o ~ &

Dispositivi
= Test
= (@ Device (CODESYS Control for Raspberry PiSL)
= B0 LogicapLc
= ) Application
i Gestore breria
[5) PLc_prG (PRG)
= (# configurazione di attivita
= & MainTask
&) pLc_PRG
(@ Ethemet (Ethernet)
‘3 Softhotion General
2 e
2 ser
H® GPIOs_A B (GPIOs AfB)
3 Onewire
= % Camera device
K

v 2 x

<Vuoto>

2 BX (MG BNN G

[ Device x
Impostazioni comunicazioni
Applicazioni
Salva e ripristina
File
Log
Impostazioni PLC
Shell PLC
Utenti e gruppi
Diritti di accesso
Diritti relativi ai simboli
IEC Objects
Elenco attivits
Stato

Informazione

- [ #¥ | Application [Device: LogicaPLC] ~ @ &%

Sfoglalarete... | Gatewa

m (5% 2 %
(@ Aggiungi dispositivo X
—| Nome [PN_Controler E
Azione
(@ Agagiungi dispostivo (O Inserisci dispositivo O Aggioma dispositivo
[stringa per una ricerca ful-text Produttore: | <Tuttii produttori> -
Nome Produttore Versione  Descrizione:
= (@ sus di campo
# = Ethemetr
35 - Smart Software Solutions GmbH ~ 3.5.16.10  Profinet IO Controller

Versione: 3.5.16.10
Numero modello: 1
Descrizione: Profinet 10 Controller

categoria [] Teversioni (solo per utenti avanzati) [ ] Visualizza versioni obsolete
@  Nome:PN-Controller
Produttore: 35 - Smart Software Solutions GmbH
Gruppi: Master Profinet 10

=

<
-~
del ultimo “figlio’
Ethernet
@ (Ments i &apertaépossibil altro nodo del sitivo di destinazione nel navigatore).

A osdme] | o

Tlvastra

Doppio click su Ethernet, impostiamo la porta Ethemet e l'indirizzo IP del PLC (nel nostro caso usiamo

192.168.90.44):

® Test
File
a2

project” - CODESYS
Modifica

B & -

Visualizza  Progetto  Comp

ilazione  In linea

(@ Device

=) Test
= () Device (CODESYS Control for Raspberry Pi SL)

= 80 Logapic

(8 PLc_prG (PRG)
= @ configurazone di attvits
= & MainTask
&) pLc_PRG
= & Profinet_CommunicationTask
&1 PN_Controler. CommCyde
& Profinet_I0Task

= (@ Ethemet Ethernet)

(@ PN_Controller (PN{!M\

2 SoftMotion General Axis Pool
2 e

2 s

H® GPIOs_A_B (GPIOs AB)
2 Onewire

= '3 Camera device

K <vuoto>

Generale
Log

Stato

I Informazione

T~

Debug

“d RBX(ANANL N TN

Ethemet Device mapping /0

Tools  Finestre

-0

Guida  Automation Server

[#] | Application [Device: LogicaPLC] ~ ©§ &%

[ PN_Controler [ Ethemet x

Indiizzo 1P 192 . 168 . . “
Maschera disottorete | 255 . 255 . 255 . O
Gatewaypredefinito | 0 . 0 . 0 . 0

[ Adattaimpostazioni del sistema operativo

l Ethemet Device IEC Objects

S

AN
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Impostiamo anche il Range di indirizzi per la periferica Profinet, doppio click su PN_Controller:

@ Testproject” - CODESYS
File Modifica Visualizza Progetto Compilazione Inlinea Debug Tools Finestre Guida Automation Server
D@ & o~ % BEX(ALMA N 9" R - [ #| Application [Device: LogicaPLC) ~ O & ) u N[

Dispositivi v x [ Device () PH_Controller x | [f] Ethemet
= [ Test >
= Generale
(# Device (CODESYS Control for Raspberry PisL) Nome Stazione ~[controller
= B0 LogcapLc =
norami
= € Application e Parametro IP slave predefinito
) Gestore ioreria opclaga Primo Indirizo P [192 . 163 . 90 . 2 | e
d - Ultimo Indirizzo P 192 . 168 . 90 . 25
Maschera di
= & MainTask Sottorete 255 . 255 . 255 . 0
@) pLc_PRG PNIO mapping /O ; 192 . 168 . 90 . 1
= & Profinet_CommunicationTask pedelin
@) PN_Controler.CommCyde PNIO IEC Objects D
& profinet_10Task Stoprov —
Arresto applicazione > Sostituire  valori
= (@ Ethernet (Ethemet) Log
B [ Aggiungi al mapping /0
2 SoftMaton General Axis Pool ety i
9 nc ati porta
S Informazione
il Port-001 Stazione/Porta Peer | Sl

Lunghezza del cavo | v Tipo MAU [

H® GPI0s_A B (GPI0s AB)
3 Onewire

= '3 Camera device
K <vuoto>
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6.1.2. INSTALLAZIONE DEL GSD

Ora al profinet master (controller) dobbiamo collegare il PROFINET |0 slave device Seneca.
Per prima cosa installiamo il file GSD dell'lO Seneca.

Selezioniamo Tools->Repository Dispositivi:

@ Test.project” - CODESYS

File Modifica Visualizza Progetto Compilazione Inlinea Debug | Tools | Finestre Guida Automation Server
Hed &~ L X (4L @A AL M M o || @ Gestore pacchetti..
ﬂ Repository librerie...
Dispositivi v 3 X (1] Device x [@ Repository dispositivi... I
=3 Test - & Repository stili di visualizzaziol
= (@ pevice (CODESYS Control for Raspberry Pi SL) | Impostazioni comunicazi |y pepocitory delle licenze... -
=B
_j_ﬂ gc:::aﬁm ‘ Applicazioni W Gestore dilicenze...
' .
!ﬂ Gestore libreria ‘ Salva & ripristina Scripting >
|E] PLC_PRG (PRG) .
— . Personalizza...
= (&4 Configurazione di attivita ‘ File o
= @ MainTask Opzioni... Gate
&) pLC_PRG ‘ Log Importazione ed esportazione opzioni in corso... |
= & Profinet_CommunicationTask ‘ £ Device Reader... |
@j PN_Controller.CommCyde Impostazioni PLC .
‘ Update Raspberry Pi
& Profinet_I0Task | e sl L
= ‘E Ethernet (Ethernet) ‘ Shell PLC Port:
(# PN Controller (PN-Controler) L 1217
Ora importiamo il file GSD selezionando Profinet 10 Slave e poi Installa:
S Repository dispositivi X
Posizione | System Repository < Modifi
(C:\ProgramData\CODESYS\Devices; )
Descrizioni disposit
[Stingap Produttore: | <Tutt produtton> v
Nome Produttore Versione Descrizione: A
* (@ vare
+ @ azionament Softhotion
= (@ sus di campo
+ BB Adattatore Ethernet
# N CANbus
+ G CANopen
+ @ Dispositvi 10-4ink
* ook EtherCAT
* = EthernetlP
+ (& HomesBuidng Automation
+ SAF 1939
ji ) ADAM-6100PN Compact 1/0 Advantech Co., Ltd. SW=V 12 1,HW=1 ADAM-6100PN IO module
3 crrx profinet Device 35 - Smart Software Solutons GmbH  SW=V3.x, HW=2 ‘CODESYS PLC running as Profinet Dex
(@ codesys Pic PN Device 35 - Smart Software Solutions GmbH  SW=V1.0.0, HW=1 Codesys PLC configured as a Profinet
$d cooesys profinet Device: 35 - Smart Software Solutions GmbH ~ 3.5.13.0 ‘CODESYS PLC running as Profinet Dex
¥ ass31-0010v20 Beckhoff SW=V1.00,HW=V1.00  PROFINET /O device - EtherCAT slay v
< >
Chiudi
Ora puntiamo alla cartella corretta e premiamo OK.
Codesys ora ha aggiunto il file GSD correttamente.
A questo punto possiamo fare uno scan della rete alla ricerca di dispositivi Slave (Device).
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Per prima cosa compiliamo il progetto e facciamo il login al PLC:

® Testproject” - CODESYS
File Modfics Visuliza Progetto Compiazione Infines Debug Tooks Finestre Guids  Automation Server

NEE@o s RBX(MEBER TG -j-@'n,\.m.mwm.wm, @ > axie o m

3

] <~ B x| @ vevice x Log
et -
2% Stoglalrete... Gatevoy - Dsposto ~
B ganc P
& oo p—
9 Gosre s Sova e ripritios
8] PLc_pRa 0<)
= 88 Confiurasone d st o — 'Y 5
= & ManTask Gatevay °
8 neme Lo
B L —— ooy ] ) 5
&) m_Convolercamncyce | | mpostazonizic Paddres: R —
P i Iccsren eapen
=g shelpLc
8 ehemet Ehenet) indirzzode dspostre:
3 o _convoler G contrter) 55 Totanze
2 Softotan Geers A ol embsscrws Trget 0
o Ot dacceszo e
X Toodiatemadidestnssons:
9 s Ot el simbol o
Onense
g3 Fomitoredelsiste .
Camers devce 5 Objecs 35" Sman Sofena o
€ o> w "
. ersionecesisema i destnezions:
Senco st ey
a0
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6.1.3. INSTALLAZIONE DELL’IO PROFINET SENECA

Ora che siamo collegati al PLC lanciamo lo scan per trovare i dispositivi:

® Testproject” - CODESYS

File Modifica Visualizza Progetto Compilazione Inlinea Debug Tools Finestre Guida Automation Server

Taricare I'applicazione

Ned & 1% AL AL M MR (G| [T | | Application [Device: LogicaPLC] + O O ) 5 N[5 ©
Dsposityi v 8 X || (@ Devce (i PN_Controller x | 3] Etheret
=0 Test &
= Device [Cometto] (CODESYS Control for Raspbery P SL) Sencisie Nome Stazione  controller
= Bl ganc Panoramica =
= & Application [Arresto] Parametro IP slave predefinito
g%mm Topologa primo Indirizo [ 192 . 168 . %0
PLC_PRG (RG)
- 8 contprrmadaoas e . —
= 5 mantask Hasdin =5 255 . 2%
&) pc_pre PNIO mapping /O Gateway 192 . 168 . 90
5 G Profet_CommunicationTask predefinito
s ;%7:' qff:':mmy* PIOIE e 10 stato provider / consumtore.
= 5 (@ Ethernet [Ethemet) Log Aresto applicazione > Sostituirei val,
A PN_Controler (PN-Controler) Aggiungi &l mapping 1O
'3 Softoton General Axspool | b Teglia D
S B Copia Datiporta
Informazione
S @ B Incolls Port-001 Stazione/Porta Peer
GH® GPI0s_A_B (P10s AB) X Elimina
6% oneke Lunghezza del cavo
= €% Camera device Refactoring »
£ o> @ Proprieh..
|4 Aggiungioggetto
|2 Aggiungi cert
Trova dispost
Acknowledge Diagnosis
Acknowledge Diagnosis Subtree
3" Modifica oggetto
Modifica oggetto con...
Modifica mapping /O
Importa i mapping dal fle csv... —
Esporta i mapping nel file csv... F"ﬂ'ﬁ"“" totall, 0 avvisol, 6 messaggiofl

- [© oemorel [® 0&

| Descriione
@ Un Core Dump creato in 07/06/2020 14:18:39 per fapplicazione 'Applcation’ & disponibi

Nella lista dei dispositivi selezioniamo IO Seneca e poi "Copia nel progetto™:

Trova dispositivi

S

Tipo di dispositivo Nome stazione __Numero d'ident. |
] R-16DI-8D0 Ethernet 110 r16digdo 1680000000 ¢
16| 0 16#01000000
identificazione. Verificare |'indirizzo lab-iot error: IP address conflict 1
identificazione. Verificare l'indirizzo lab-iot error: IP address conflict 1

1&M

IP automatico <--

--> Reset Lampeggio LED Deter ] Show only unnamed stations

[ Mostra diffgfenze rispetto al progetto

Vendor:
Role:

Trova disposi

Product: R-16DI-8DO (0x0001)
(0x0578)
PNIO Device

i in corso...

Copia nel progetto

Chiudi
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A questo punto abbiamo inserito il dispositivo nel progetto:

@ Test.project™ - CODESYS
File Modifica Progetto Debug  Tools |
BEE S o $BBRXAGHEIN AN R

Visualizza Compilazione  In linea

Dispositivi v 3 x
= _]] Test >,
= %3 ) Device [Connetto] (CODESYS Control for Raspberry Pi SL)
= EI[I Logica PLC

- £ Application [Arresto]
m Gestore libreria
[E] pLc_PRG (PRG)
= {E Configurazione di attivita
= & MainTask
8] pLc_PrG
= 3 Profinet_CommunicationTask
8] PN_Controller.CommCycle
3 Profinet_I0Task
= 3 [{) Ethernet (Ethernet)

= ¥:)r16digdo (R-16D1-8D0 Ethernet 1/0)
[i) r16disdo_1 (16DI1-8D0)
£33 SoftMotion General Axis Pool
S 1c
S s
K@ GPIOs_A_B (GPIOs A/B)
32 Onewire
= 3% Camera device
K <vuoto>

6.1.4. CONFIGURAZIONE DEI PARAMETRI DELL'IO SENECA

Se volessimo modificare i parametri di configurazione dell'lO & possibile impostarli da qui:

® Test.project - CODESYS

File Modifica Viswalizza Progetto Compilazione Inlinea Debug Tools Finestre Guida ~Automation Server

Ded &~ o8 A5 4845 (M 9 8 (B - (38 | Application [Device: LogicaPLC] ~ 5 €8, m % Gg ez 4= 3 | o
Dispositivi ~ B X|| [ vevce [ PN_Controler (@ Ethemet |} risdado @) r16disdo_1 x
=0 Test 54
= (1) Device [Connetto] (CODESYS Controlfor Raspberry PiSL) | Gimenle Informazioni Modulo
= B0 LogeapLc J

PNIO Module mapping 1/0. Numero dident.

ff
i

g Gestore "’(:“) ﬂ PNIO Module IEC Objects Hisieca
PLC_PRG (PRG) !
= @@ Configurazione d attvits U sato Impostazioni
= G manTask 2~ Imposta tutti  valori standard e@Leggi tuttifvalori s
& pic o ﬂ iformazione
= 5 Profinet_CommunicationTask Parametri Tipo dati Valori const
&) PN_Controller.CommCyde Set Digital Inputs Filter Delay [ms]
~ & profinet_JoTask SetDigital Inputs Fiter Delay [ms] Unsigned16.  0..30
=G@ Ethernet (Ethere?) Set Al Digital Inputs NPN/PNP
{8 PN_Controler (PN-Controler) Set Al Digital Inputs NPN/PNP
=} r16d8do (R-1601-800 Ethernet 1/0) Enable Digital Outputs Fauit Tmeout
@ r16d8do_t (1601-800) Enable Digital Outputs Fauit Timeout 0 Bit 0.1

‘3 Softotion General Axis Pool
2 nc
2 s
H® GPIOs_A B (GPI10s AB)
Onewre
= 5 Cameradevice
£ <vwoto>

Set Digital Outputs Fauit Tmeout [<]
Set Digital Outputs Fault Tmeout [s] 0
SetDigital Output Faut States

Unsigned16  0..65535

Bt 0.1
st

Bt ..
Bt 0.1
8t 0.1
Bt 0.1
Bt

Bt

g

008
SetDigtal Output Normally Open/Close

00.1

00.2

00.3

00.4

00.5

006

00.7

008

Bt
Bt
Bt
8t
Bt
Bit 0.1
Bt
Bt

Verifichiamo che tutto sia corretto compilando e mandando in RUN il PLC.
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Il PLC (Raspberry-pi) & abbastanza lento e non real time, di conseguenza non riesce a gestire il profinet alla
massima velocita per cui modifichiamo i valori impostando dei parametri di sicurezza:

® Testproject - CODESYS

Ble Modfica Visusizza Progetto Compilezione Inlinea Debug Tooks Finestre  Guida

hed & “ X 0825 48 05 A M NG| - (3| | Application L oW
Disposiv v 8 x| [ veice | @ PN Convoler | Ethemet %mm x| ) _ri6dsdo_1
=3 7est |
: 5 § Generale Nome Stazone 155
I — = Pe—
0 ceseoreis o [
[8) PLc_pRG (RO
= (@ Confiurazone d attvits (e
= 5 manTask I
@) PcprRG PNIO mapping /O
= 5 Profnet CommunicatonTesk
&) _controlr.Conncyce PNIO TEC Objects
© Profnet I0Task
= ([ ethemet (Ethemet) Sat
= 3 (@ on_Controler (PN-Controler) 1
s 9 r1sisdo 160100 Eremet 10) Iiopaions a
 ri6dado_1 (1601-800) Fas
2 Softoton General Axs Poc
2 e
2

M@ GPI0s_A B (GPI0s AB)
3 Onewire

= ©% Cameradevice
€ <oto>
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6.1.5. LETTURAE SCRITTURA DELL'IO SENECA DA CODESYS

Ora vediamo come € possibile leggere e scrivere |0 montato sul device Seneca.
Per scrivere e leggere lo stato dell'lO dobbiamo inserire qualche riga di codice sotto PRG.
Nel programma leggiamo gli ingressi dall'indirizzo %IW2 e scriviamo nell'indirizzo %QB0 come si ricava da qui:

® Testproject - CODESYS

File Modifica Visuliza Progetto Compiazione Inlines Debug Tools Finestre Guida  Automtion Server

a2 -} ‘ L =} (5 |4 | Application [Device: LogicaPLC] + €8 ©F ) » X 3 = w
Deposti v # x|[ (0 vicitdot %) @ Evemet | (@ PN Contoler || risddde | (@ Devee |[5] PICPRG |5 Martak |5 Profet Commnca
B -
4 e in isualizzatutt - forl0 Channel..
= (@ oevie (coDESYS Contol for Raspbery ) ||| GEnerle Find Fites Visualiza tott 4 Add FB for 10 Channel
- B e ric | Variable Mopping _ Canale diizo | Tpo Units Descrisone
S PNIO Module mapping /0
© Application v Of Charnel 1..16 unr
9 Gestoe rers suto “» Inputs PS %186 Enumeration of BYTE
W remaven w0 vockme s (e0) usar
= @ configurazone diattith Informazione » Outputs €5 BT Enumeraton of BYTE
= & wanesk
&) e pre

=& Profinet_CommunicationTask
@) pn_Controller.CommCydle:
& profinet 10Task
= (@ Ethemet [Ethemet)
= (@ Pn_controller (PN-Controler)
= i) r16dido (R-1601-800 Ethernet 1/0)]
D r16d8do_s (1601-800)

3 Softiotion General Axis Pool
2 e
2 s

B® cPI0s_A B (GPI0s AB)
Onewre.

=3 Camera device
K <voto>

Dichiariamo una variabile a 16 bit (Word) per i 16 ingressi e un byte per le 8 uscite.
Nel programma, invece, leggiamo gli ingressi da %IW2 e Scriviamo le uscite su %QB0:

@ Test project - CODESYS

File Modifica Visualizza Progetto Compilazione Inlinea Debug Tools Finestre Guida Automation Server

BEE S ot BBX|ALBGIN S % |G 3~ (§ |9 | Application [Device: LogicaPLC] ~ O &%, w %
S [ Device [5] PLC_PRG X
=3 rest = =
= (3 Device (CODESYS Control for Raspberry Pi SU
J-izll]w:;mc i e uts : WORD; e INPUTS

arln
= € Avplication 4 | varoucpucs: ByrE:,
$) END_VAR
) cestore lovera |€ - \ VARIABLES DECLARATION
(8 [prepra Pre) OUTPUTS

= [ configurazione di attivita.

= & Profinet ¢
&) pn_Controler.CommCyde
& Profinet_10Task
= (@ Ethernet Ethemet)
= (@ PN_Controlier (PN-Controler)
= }@ r16asdo 10| 1 TWz:
i r16ddo_t (1601-800) 2 |scmo:=varoutpucs; &
‘3 Softotion General Axis Pool PROGRAM
e
2 sr
H® GPI0s_A B (GPI0s A/B)

Onevire
= '3 Camera device
£ <vuoto>

Passiamo in login e poi diamo start.
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Il valore degli ingressi lo leggiamo qui:

® Testproject - CODESYS
File Modifica Visualizza Progetto  Compilazione

RS @@ o~ ) BB X 8% MS

Inlinea

Debug Tools Finestre Guida  Automation Server

Dispositivi
=0 rest
= > ) Device [Connetto] (CODESYS Contrlfor Raspberry PS)
= B0 Logearic
=0

@ risdsio s | Evemer
B ocvice appication.ic_pro

{@_PN_Contoler

LRI

19 risasdo | @ Devee

ne
R 1 [Voropits

Jworo 0

9 Gestore ibreris
18] PLc_prc RO
= 8 Confiqurazione d attits
= O vanmssk
@) pc rre
= 5 Profnet ConmuncatonTask
&) eN_Controllr, CommCyde.
& rofiet J0Task
= 3 [ Ethernet (Ethernet)

# VarOutputs

BrTE 0

5] PLCPRG x (& MonTesk

Tipo dati Valore

& Prometc

Valore prepe

—

= & @ N_Controler (-Contoter)
= % K3 r16d8do (R-1601-600 Etheret 1/0)
@ risasdo_s (1601-800)
"3 SoftMotion General Axis Pool
e

mentre per scrivere le uscite basta impostare il valore del byte nella colonna "valore preparato”, ad esempio
scrivendo 255 decimale = 11111111 binario verranno portate ad 1 tutte le uscite:

nea "nehﬁ\ Tools Finestre Guida Automation Server
al b sen s £ ) w X . 3o 9w
u Stop MAIUSC+F8
Ciclo singolo CTRLFS . T HT e

@ Nuovo punto diinterru

5] PLCPRG X & Manask

S Profnet Com

CTRL-F7 |-
77N
ALTeFT

E quindi con "Scrivi valori" tutte le uscite si attivano correttamente.
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1. CABLAGGIO DEI CAVI PER MODELLI CON DOPPIA PORTA ETHERNET
| modelli con doppia porta ethernet possono essere connessi in daisy chain e sfruttare il Lan Fault Bypass.
7.1. CONNESSIONE ETHERNET A CATENA (DAISY CHAIN)

Utilizzando la connessione Daisy chain non & necessario utilizzare degli switch per connettere i dispositivi.
Un esempio (in questo caso su R-16DI-8DO-P) di connessione di 3 dispositivi & la seguente:

R-16DI-8D R-16DI-8D0 R-16DI-8D0

@ﬁ%ﬁ ETHERNET SWITCHER
(R
e ]
I
2 ]

/A\ATTENZIONE!

NON E POSSIBILE CREARE DEI LOOP CON | CAVI ETHERNET

Nel caso in cui sia necessario connettere i dispositivi a degli switch un cablaggio corretto & il seguente:
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R-16D1-8D0 R-16DI-8D0

%%% ETHERNET SWITCHER

; %%% ETHERNET SWITCHER

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION MAY ; - MI-00605-4-
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Nei cablaggi ethernet non deve essere presente alcun loop, pena il non funzionamento della comunicazione,
alcuni esempi di cablaggi errati sono i seguenti:

R-16DI-8DC R-16DI-8D0

! %ﬁ ETHERNET SWITCHER

T ‘ﬁﬁ ETHERNET SWITCHER

7.2.  FUNZIONE LAN FAULT-BYPASS

La funzione lan fault-bypass permette di mantenere attiva la connessione tra le due porte Ethernet del
dispositivo, in caso di problemi mancanza di alimentazione.

Se un dispositivo si spegne, la catena non viene interrotta e i dispositivi a valle di quello spento saranno ancora
accessibili.

Questa funzione ha una durata limitata: la connessione rimane attiva per alcuni giomni, tipicamente 4.

La funzione di Lan fault-bypass necessita che la somma delle lunghezze dei due cavi collegati al modulo spento
sia minore di 100m.

LAN FAULT BYPASS

<100 m —
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8. RICERCA E MODIFICA DELL'IP DEL DISPOSITIVO CON SENECA DISCOVERY
TOOL

Quando nel dispositivo della serie R il led STS € acceso fisso, & possibile ottenere l'indirizzo IP che ¢ stato
impostato anche utilizzando anche il tool "Seneca Discovery".

Il software pud essere scaricato da:

https://www.seneca.it/en/linee-di-prodotto/software/easy/sdd

Premendo il pulsante “search” si avvia la ricerca di tutti i device Seneca presenti nella rete anche se con indirizzi
ip non compatibili con la configurazione attuale del PC:

& Seneca Device Discovery - rev. 2.1.4.1 - (=) X |
file

Devices found

s » Mode MAC Ping Name Hostname Firmware CRC  Commands

@ 1921688695  OHCP OATCSFINN92  2ms R-16D1-800 1921688695  997.1014 oK [assign]

@ 121689019 sTaTC Different Subnet  Z-KEY 19216890.199 1260 oK [assign

@ o288 sTanc 4ms Z-KEY 1190 ok [Assign]

@ 1216885106  STATIC ams Z-PASS2-S 2940343 oK [Assign)

@ 921688415  STATC 2ms Cloud BOX 7800.112 oK

@ 2ieessa98  sTATC 2ms Z-PASS2-S 2940335 oK [Assign

@ v2essa2  sTanc 2ms Z-TWs4 2040331 oK [assign

@ o2esss7  smanc 2ms Z-PASS2 3900240 oK [Assign)

@ 9216885200 sTATIC 3ms Z-Tws4 2940220 oK

@ 192.16885.69 STATIC 2ms Cloud BOX 7800.200 oK

@ weressarss  stanc 2ms Cloud BOX a 7600111 oK

@ 9216885103 sTATC 2ms Z-PASS2 3900250 oK [Assign

@ 192168100101 OHCP Different Subnet  Z-PASS2 192.168.100.101 3900240 oK [Assign)

Found 14 devices

e

E ora possibile cambiare I'indirizzo tramite la pressione del pulsante “Assign”:

Assign [P n

IP
] Static IR 192.168.86.95
MNetmask Gateway
[255.255.235.0 | [192.168.86.1
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Il software funziona sul layer 2 e non & quindi necessario avere una configurazione ethernet compatibile con il
dispositivo che si sta cercando.

/A ATTENZIONE!

FINCHE’ IL LED STS STA LAMPEGGIANDO SIGNIFICA CHE IL DISPOSITIVO NON HA IMPOSTATO UN
INDIRIZZO IP. IN QUESTA SITUAZIONE NON SARA’ POSSIBILE RICERCARE IL DISPOSITIVO CON IL
SOFTWARE SENECA DISCOVERY TOOL

9.  AGGIORNAMENTO DEL FIRMWARE

L’aggiornamento del firmware puo essere eseguito tramite il webserver nellapposita sezione.

/A ATTENZIONE!

PRIMA DI INIZIARE L’AGGIORNAMENTO FIRMWARE SCOLLEGARE IL DISPOSITIVO DALLA RETE
PROFINET

A\ATTENZIONE!

PER NON DANNEGGIARE IL DISPOSITIVO NON TOGLIERE ALIMENTAZIONE DURANTE
L’OPERAZIONE DI AGGIORNAMENTO DEL FIRMWARE.

/A ATTENZIONE!

ALCUNI MODELLI VENGONO FORNITI SENZA UN INDIRIZZO IP (0.0.0.0) IN QUESTO CASO IL LED
“STS” LAMPEGGIA.
PER IMPOSTARE UN INDIRIZZO IP (AD ESEMPIO PER ACCEDERE AL WEBSERVER O PER
CONNETTERSI AL TOOL SENECA DISCOVERY DEVICE) UTILIZZARE L’AMBIENTE PROFINET DI
CONFIGURAZIONE OPPURE FORZARE L’INDIRIZZO 192.168.90.101 CON L’APPOSITO DIP SWITCH
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